X-10 Progressive Press with Case Feeder

X-10 PROGRESSIVE PRESS - BRIEF DESCRIPTION

Brief Description: The X-10 Progressive Press is a state-of-the-art reloading
press distinguished by advanced features and robust construction. Its
capability for progressive processing allows efficient reloading of cartridges of
various calibers. The press accessory kits and precise adjustment options
make it a versatile choice for experienced reloaders.

Assembly, Package Contents, and Adjustment: Assembly is
straightforward, thanks to the included template and clear instructions. The
indexing mechanism, priming tool, and powder dispenser can be finely tuned.
The Low Primer Sensor function contributes to safety and efficiency. Details
regarding package contents and assembly instructions can be found here.

Attention! The shell plate suitable for the respective calibre is
required to use the press!

Conclusion: The X-10 Progressive Press by Frankford Arsenal impresses with
its high-quality craftsmanship and functionality. With its advanced design, it is
ideal for experienced reloaders who value precision and efficiency. The
diverse safety features ensure reliable and secure operation. Overall, it is a
top-notch choice for demanding reloading applications.

Attributes

Name: FRANKFORD ARSENAL X-10 Progressive Press with Case Feeder
Manufacturer: FRANKFORD ARSENAL

Product no.: EU2009427

Mfr. No.: 1178469

Delivery weight: 35.2kg

UPC: 661120654315


https://akeneodev.arxma.eu/WebRoot/StoreDE/Shops/Deutschland/MediaGallery/LIEFERUMFANG.pdf
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Sicherheitshinweise fur die FRANKFORD ARSENAL
X10 Progressive Press mit Case Feeder

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir die FRANKFORD ARSENAL X10 Progressive Press mit Case Feeder entschieden
haben. Diese Anleitung bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts. Bitte lesen
Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie die Presse sicher und effektiv nutzen
kénnen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Die X10 Progressive Press ist fur die sichere Verwendung konzipiert. Achten Sie
darauf, alle Anweisungen zu befolgen, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Riickrufinformationen: Informieren Sie sich regelmaBig Uber Rickrufupdates auf der EU Safety
GatePlattform.

OnlineEinkauf: Wenn Sie die Presse online kaufen, stellen Sie sicher, dass der Anbieter die
Sicherheitsanforderungen erfillt.

Besondere Verbraucherfokus: Diese Presse ist nicht flr die Verwendung durch Kinder geeignet.
Halten Sie sie auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Kontaktstelle in der EU: Bei Fragen zur Sicherheit des Produkts stehen lhnen in der EU
Ansprechpartner zur Verfugung.

Schnelle Warnmeldungen: Achten Sie auf Informationen zu unsicheren Produkten, die Uber das Safety
GateSystem bereitgestellt werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie die Presse nur gemaR der Anleitung: Halten Sie sich an alle Anweisungen zur
Montage und Verwendung.

Sicherheitsvorkehrungen: Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrille und
Handschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

Uberlastung vermeiden: Uberladen Sie die Presse nicht mit mehr als der empfohlenen Anzahl von
Patronen.

Sicherer Betrieb: Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen
ist.

Aufmerksamkeit: Lassen Sie die Presse nicht unbeaufsichtigt, wahrend Sie sie benutzen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Montage:

o Lesen Sie die beiliegende Anleitung sorgfaltig durch.
o Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind, bevor Sie mit der Montage beginnen.
o Befestigen Sie die Presse gemal den Anweisungen an einem stabilen Arbeitsplatz.

Einstellungen:

o Stellen Sie den Indexmechanismus, das Primwerkzeug und den Pulverdosierer gemal$ den
Anweisungen ein.

o Uberprifen Sie die Low Primer SensorFunktion, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgemaR
funktioniert.

Verwendung:



o Laden Sie die Presse mit der fur Ihr Kaliber passenden Shell Plate.
o Fuhren Sie den Wiederladeprozess gemaR den Anweisungen durch.
o Uberwachen Sie den Prozess sorgfaltig und stoppen Sie die Presse bei Anzeichen von Problemen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
¢ Bei der Entsorgung von alten oder defekten Teilen der Presse befolgen Sie die geltenden
Entsorgungsvorschriften in Ihrer Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den zustandigen
Ansprechpartner in der EU. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um einen sicheren
Betrieb der FRANKFORD ARSENAL X10 Progressive Press zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for FRANKFORD
ARSENAL X10 Progressive Press with Case Feeder

Introduction

Thank you for choosing the FRANKFORD ARSENAL X10 Progressive Press with Case Feeder. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure safe and effective use of your reloading press. Please
read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is reloading cartridges.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the press.

Keep the work area clean and welllit to avoid accidents.

Store the press in a dry place away from children and pets.

Regularly inspect the press for wear and tear. Do not use if any parts are damaged.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the shell plate is suitable for the caliber you are reloading.

Do not overload the press beyond its recommended capacity.

Be cautious when handling powder and primers; store them in a cool, dry place away from heat sources.
Never leave the press unattended while in operation.

Be aware of your surroundings and avoid distractions while reloading.

If you notice any unusual noises or behavior from the press, stop using it immediately and check for
issues.

Instructions for Installation and Usage

1. Assembly:

o Follow the included template and instructions for straightforward assembly.
o Ensure all components are securely fastened before use.

2. Adjustment:

o Finetune the indexing mechanism, priming tool, and powder dispenser as needed for optimal
performance.
o Use the Low Primer Sensor function to enhance safety during operation.

3. Operation:

o Place the appropriate shell plate for the caliber you are using.

o Load the press with the correct components (case, primer, powder, bullet) following the
manufacturer’s guidelines.

o Operate the press smoothly and steadily; avoid sudden movements.

4. Cleanup:

o After use, clean the press to remove any residue.
o Store all components, including powder and primers, in their designated containers.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired reloading materials according to local regulations.

¢ Recycle any packaging materials where possible.

¢ Do not dispose of hazardous materials in regular trash. Follow local guidelines for hazardous waste
disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the FRANKFORD ARSENAL X10 Progressive Press, please reach out
to the manufacturer or your local distributor.

Conclusion

By adhering to the safety guidelines outlined in this document, you will ensure a safer reloading experience with
the FRANKFORD ARSENAL X10 Progressive Press. Always prioritize safety and consult this guide whenever you
have questions or concerns about the product's use. Thank you for your attention to these important safety
instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Frankford Arsenal X10 Progresive Press con Case
Feeder

Introduccion
Gracias por elegir la prensa de recarga progresiva Frankford Arsenal X10 con alimentador de casquillos. Este

producto ha sido disefiado para ofrecerte una experiencia de recarga eficiente y segura. Es importante leer y
seqguir todas las instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y prevenir accidentes.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones antes de utilizar la prensa.
Mantén el equipo fuera del alcance de nifios y mascotas.

Usa siempre gafas de seguridad y proteccién auditiva durante la operacion.

Revisa el equipo antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.

No utilices la prensa si esta dafiada o si alguna de sus partes no funciona correctamente.

Mantén las manos y otros objetos alejados de las partes méviles durante la operacion.

Sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento del equipo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Manipulacion de Pélvora:

o Utiliza p6lvora en un darea bien ventilada.
o Almacena la pélvora en un lugar seguro y fresco, lejos de fuentes de ignicién.
o Nunca sobrecargues las capsulas; sigue las recomendaciones del fabricante.

¢ Uso de la Prensa:

o Asegurate de que todos los componentes estén correctamente ensamblados antes de comenzar a
recargar.

o No intentes modificar la prensa o sus componentes.

o Si experimentas algun problema durante la operacién, detén el uso inmediatamente y revisa el
equipo.

¢ Alimentador de Casquillos:

o Verifica que el alimentador de casquillos esté instalado correctamente antes de usarlo.
o No fuerces los casquillos en el alimentador; asegurate de que sean del tamafio adecuado.
o Mantén el alimentador limpio y libre de obstrucciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Prensa:

o Coloca la prensa en una superficie plana y estable.
o Asegurate de que la prensa esté firmemente sujeta para evitar movimientos durante su uso.
o Conecta el alimentador de casquillos siguiendo las instrucciones del manual.

2. Uso de la Prensa:



[¢]

Carga los casquillos en el alimentador de acuerdo con las instrucciones.

Ajusta la configuracién de la prensa segun el calibre que desees recargar.

o Comienza el proceso de recarga siguiendo las instrucciones de operacién.

Mantén siempre una mano en el mango de la prensa y la otra alejada de las partes moviles.

o

[¢]

3. Mantenimiento:

o Limpia la prensa y el alimentador después de cada uso.
o Revisa y ajusta los componentes seglin sea necesario para asegurar un funcionamiento éptimo.
o Guarda la prensa y sus accesorios en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacion

e Deshazte de cualquier material no utilizado, como pélvora o casquillos, de acuerdo con las regulaciones
locales sobre residuos peligrosos.

¢ Consulta a las autoridades locales sobre la eliminacién adecuada de productos relacionados con la
recarga.

* No arrojes pélvora o casquillos en la basura comdn.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, consulta el manual del producto o busca informacién en
linea a través de la pagina web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones para disfrutar de una experiencia de
recarga segura y eficiente.



Guide de Sécurité pour la Presse Progressive
FRANKFORD ARSENAL X10 avec Chargeur de
Douilles

Introduction

Merci d'avoir choisi la Presse Progressive FRANKFORD ARSENAL X10 avec Chargeur de Douilles. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation siire et efficace de ta
presse de rechargement. Merci de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

o Assuretoi que le produit est utilisé uniguement a des fins de rechargement de cartouches.

e Porte toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de I'utilisation de la presse.

¢ Garde la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

¢ Range la presse dans un endroit sec, loin des enfants et des animaux de compagnie.

¢ Inspecte régulierement la presse pour détecter I'usure. Ne I'utilise pas si des pieces sont endommagées.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement de munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi toujours que la plaque de douille est adaptée au calibre que tu recharges.

¢ Ne surcharge pas la presse audela de sa capacité recommandée.

¢ Sois prudent lorsque tu manipules de la poudre et des amorces ; stockeles dans un endroit frais et sec,
loin des sources de chaleur.

¢ Ne laisse jamais la presse sans surveillance pendant son fonctionnement.

¢ Sois attentif a ton environnement et évite les distractions pendant le rechargement.

¢ Si tu remarques des bruits ou un comportement inhabituel de la presse, arréte immédiatement de
['utiliser et vérifie les problémes.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Assemblage :

o Suis le modeéle et les instructions incluses pour un assemblage simple.
o Assuretoi que tous les composants sont bien fixés avant utilisation.

2. Ajustement :

o Ajuste le mécanisme d'indexation, I'outil de amorcage et le doseur de poudre selon les besoins
pour un fonctionnement optimal.
o Utilise la fonction de capteur de faible amorce pour améliorer la sécurité pendant I'opération.

3. Fonctionnement :

o Place la plaque de douille appropriée pour le calibre que tu utilises.

o Charge la presse avec les composants corrects (douille, amorce, poudre, balle) en suivant les
directives du fabricant.

o Opére la presse de maniére fluide et stable ; évite les mouvements brusques.

4. Nettoyage :



o Apres utilisation, nettoie la presse pour enlever tout résidu.
o Range tous les composants, y compris la poudre et les amorces, dans leurs contenants désignés.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine tout matériel de rechargement non utilisé ou périmé conformément aux réglementations locales.

e Recycle tout matériau d'emballage lorsque cela est possible.

¢ Ne jette pas de matériaux dangereux dans les déchets ordinaires. Suis les directives locales pour
I'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou de soutien concernant la Presse Progressive FRANKFORD ARSENAL X10,
n'hésite pas a contacter le fabricant ou ton distributeur local.

Conclusion

En respectant les directives de sécurité énoncées dans ce document, tu garantiras une expérience de
rechargement plus siire avec la Presse Progressive FRANKFORD ARSENAL X10. Priorise toujours la sécurité et
consulte ce guide chaque fois que tu as des questions ou des préoccupations concernant I'utilisation du produit.
Merci de préter attention a ces instructions de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Pressa
Progressiva FRANKFORD ARSENAL X10 con
Alimentatore di Bossoli

Introduzione

Grazie per aver scelto la Pressa Progressiva FRANKFORD ARSENAL X10 con Alimentatore di Bossoli. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace della tua
pressa di ricarica. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero la ricarica di cartucce.
Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, compresi occhiali di
sicurezza e guanti, quando utilizzi la pressa.

Mantieni I'area di lavoro pulita e ben illuminata per evitare incidenti.

Conserva la pressa in un luogo asciutto, lontano da bambini e animali domestici.

Controlla regolarmente la pressa per usura e danni. Non utilizzare se ci sono parti danneggiate.
Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica di munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati sempre che la piastra dei bossoli sia adatta al calibro che stai ricaricando.

¢ Non sovraccaricare la pressa oltre la sua capacita raccomandata.

¢ Fai attenzione quando maneggi polvere e primer; conservali in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti
di calore.

¢ Non lasciare mai la pressa incustodita mentre ¢ in funzione.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante ed evita distrazioni durante la ricarica.

¢ Se noti rumori o comportamenti insoliti dalla pressa, interrompi immediatamente ['uso e controlla
eventuali problemi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Assemblaggio:

o Segui il modello e le istruzioni inclusi per un‘assemblaggio semplice.
o Assicurati che tutti i componenti siano saldamente fissati prima dell'uso.

2. Regolazione:

o Regola il meccanismo di indicizzazione, lo strumento di primer e il dispenser di polvere secondo
necessita per prestazioni ottimali.
o Utilizza la funzione di Sensore di Primer Basso per aumentare la sicurezza durante |'operazione.

3. Operazione:

o Posiziona la piastra dei bossoli appropriata per il calibro che stai utilizzando.

o Carica la pressa con i componenti corretti (bossolo, primer, polvere, proiettile) sequendo le linee
guida del produttore.

o Aziona la pressa in modo fluido e costante; evita movimenti bruschi.

4. Pulizia:



o Dopo I'uso, pulisci la pressa per rimuovere eventuali residui.
o Conserva tutti i componenti, inclusi polvere e primer, nei loro contenitori designati.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali materiali di ricarica non utilizzati o scaduti secondo le normative locali.

¢ Ricicla i materiali di imballaggio dove possibile.

¢ Non smaltire materiali pericolosi nel normale spazzatura. Seqgui le linee guida locali per lo smaltimento
dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto riguardante la Pressa Progressiva FRANKFORD ARSENAL X10,
ti preghiamo di contattare il produttore o il tuo distributore locale.

Conclusione

Seguendo le linee guida di sicurezza delineate in questo documento, garantirai un'esperienza di ricarica piu
sicura con la Pressa Progressiva FRANKFORD ARSENAL X10. Dai sempre priorita alla sicurezza e consulta questa
guida ogni volta che hai domande o preoccupazioni sull'uso del prodotto. Grazie per la tua attenzione a queste
importanti istruzioni di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for FRANKFORD
ARSENAL X10 Progressiv Presse med Hylsemater

Introduksjon

Takk for at du valgte FRANKFORD ARSENAL X10 Progressiv Presse med Hylsemater. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for a sikre trygg og effektiv bruk av din ladepresse. Vennligst les denne
guiden ngye fagr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal, som er omlading av patroner.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker, nar du bruker pressen.
Hold arbeidsomradet rent og godt opplyst for & unnga ulykker.

Oppbevar pressen pa et tart sted, utilgjengelig for barn og kjaeledyr.

Inspiser regelmessig pressen for slitasje. Ikke bruk hvis noen deler er skadet.

Folg alle lokale lover og forskrifter angdende omlading av ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Sgrg alltid for at hylseplaten passer til kaliberet du lader.

¢ Ikke overbelast pressen utover dens anbefalte kapasitet.

e Veer forsiktig nar du handterer krutt og tennhetter; oppbevar dem pa et kjglig, tert sted borte fra
varmekilder.

e La aldri pressen sta uten tilsyn mens den er i drift.

* Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og unnga distraksjoner mens du lader.

¢ Hvis du merker noen uvanlige lyder eller oppfgrsel fra pressen, stopp bruken umiddelbart og sjekk for
problemer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering:

o Fglg den medfglgende malen og instruksjonene for enkel montering.
o Sgrg for at alle komponenter er sikkert festet far bruk.

2. Justering:

o Finjuster indekseringsmekanismen, tennverktgyet og kruttfordeleren etter behov for optimal

ytelse.
o Bruk Low Primer Sensorfunksjonen for a gke sikkerheten under drift.

3. Drift:

o Plasser den passende hylseplaten for kaliberet du bruker.

o Last pressen med de riktige komponentene (hylse, tennhette, krutt, kule) i henhold til
produsentens retningslinjer.

o Betjen pressen jevnt og jevnt; unnga bra bevegelser.

4. Rengjering:

o Etter bruk, rengjer pressen for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar alle komponenter, inkludert krutt og tennhetter, i sine respektive beholdere.



Avfallsinstruksjoner

e Kasser eventuelle ubrukte eller utgatte omladingsmaterialer i henhold til lokale forskrifter.
¢ Resirkuler emballasjematerialer der det er mulig.
o |kke kast farlige materialer i vanlig sgppel. Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering av farlig avfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller stgtte angaende FRANKFORD ARSENAL X10 Progressiv Presse,
vennligst kontakt produsenten eller din lokale distributgr.

Konklusjon

Ved a folge sikkerhetsretningslinjene som er beskrevet i dette dokumentet, vil du sikre en tryggere
omladingsopplevelse med FRANKFORD ARSENAL X10 Progressiv Presse. Prioriter alltid sikkerhet og konsulter
denne guiden nar du har spgrsmal eller bekymringer angaende produktets bruk. Takk for din oppmerksomhet til
disse viktige sikkerhetsinstruksjonene.



Instrukcja bezpieczenstwa dla prasy
progresywnej Frankford Arsenal X10 z
podajnikiem tusek

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup prasy progresywnej Frankford Arsenal X10 z podajnikiem tusek. Ten produkt zostat
zaprojektowany z mysla o zapewnieniu najwyzszej jakosci i bezpieczenstwa podczas ponownego tadowania
amunicji. Prosze doktadnie zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ sobie i innym
bezpieczenstwo podczas uzytkowania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj prasy wyfacznie zgodnie z jej przeznaczeniem, jak opisano w instrukgji.

Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie elementy sg w dobrym stanie i prawidtowo zamocowane.
Pracuj w dobrze oswietlonym miejscu, aby unikna¢ btedéw podczas ftadowania.

Zachowaj ostroznos¢ przy obstudze narzedzi i materiatéw wybuchowych.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Zawsze uzywaj okularéw ochronnych podczas tadowania amunicji.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

¢ Nie przekraczaj maksymalnych wartosci obcigzenia podawanych w dokumentacji produktu.

e Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg czyste i wolne od zanieczyszczen, ktére mogg wptyngé na proces
tadowania.

e W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu prasy, natychmiast przerwij jej
uzycie i skontaktuj sie z serwisem.

¢ Nie prébuj naprawia¢ urzadzenia samodzielnie, jesli nie masz odpowiednich kwalifikacji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Umies¢ prase na stabilnej, ptaskiej powierzchni.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzéw.
o Podtacz podajnik tusek zgodnie z instrukcja w dokumentac;ji.

2. Uzytkowanie

Przed rozpoczeciem tadowania sprawdz, czy wszystkie narzedzia sg na swoim miejscu.
Ustaw odpowiednig kalibracje dla uzywanej amunicji.

Witacz mechanizm pomiarowy proszku i upewnij sie, ze dziata prawidtowo.

Uzywaj podajnika tusek zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajgc przecigzania.

[¢]

[¢]
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Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie odpady zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw niebezpiecznych.

¢ Nie wrzucaj zuzytych czesci do ogdlnych pojemnikéw na Smieci.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony Srodowiska w celu uzyskania informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania prasy progresywnej Frankford Arsenal X10 z
podajnikiem tusek, prosze skontaktowac sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej, gdzie
mozna uzyska¢ dodatkowe informacje i wsparcie.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéw

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty zwigzane z uzytkowaniem prasy, zgto$
to odpowiednim wtadzom.

¢ Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji bezpieczehnstwa. Zyczymy udanego i bezpiecznego
uzytkowania prasy progresywnej Frankford Arsenal X10.



FRANKFORD ARSENAL X10 PROGRESSIVE PRESS
WITH CASE FEEDER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit FRANKFORD ARSENAL X10 PROGRESSIVE PRESS WITH CASE FEEDER laitteen. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata
kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida tuote lasten ulottumattomissa.
Kayta laitetta vain sen tarkoitukseen, alaka muuta sita.

Tarkista laite sdannéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta laitetta.

Kayta laitetta hyvin ilmastoidussa tilassa.

Sailyta kaikki kayttdéohjeet ja turvallisuusohjeet yhdessa paikassa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, aina kdyttaessasi laitetta.
Varmista, etta kaikki tydkalut ja tarvikkeet ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.
Al3 koskaan yrita purkaa tai korjata laitetta itse, ellei ohjeissa toisin mainita.

Valta vahinkoja varmistamalla, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Al koskaan jata laitetta ilman valvontaa kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjid ennen asennusta.
o Asenna laite tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Seuraa mukana tulevia asennusohjeita huolellisesti.

2. Kaytto:

o Lue kayttoohjeet ennen laitteen kayttoa.

o Varmista, etta kaikki saatimet ovat oikeassa asennossa ennen kayttoa.

o Kaynnista laite ja tarkista, ettd se toimii oikein ennen varsinaista kayttéa.
o Seuraa kayttoohjeita tarkasti ja noudata suositeltuja toimintatapoja.

Havittamisohjeet
¢ Tuote on havitettava paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita laitetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua, ota yhteytta valmistajan asiakaspalveluun tai tarkista
verkkosivustolta lisatietoja. Muista, etta turvallisuutesi on ensisijainen prioriteetti.

Kiitos, etta valitsit FRANKFORD ARSENAL X10 PROGRESSIVE PRESS WITH CASE FEEDER laitteen!



Sakerhetsinstruktioner for FRANKFORD ARSENAL
X10 PROGRESSIVE PRESS MED CASE FEEDER

Introduktion

Tack for att du valt FRANKFORD ARSENAL X10 PROGRESSIVE PRESS med CASE FEEDER. Denna produkt ar
designad for att underlatta saker och effektiv aterladdning av ammunition. For att sakerstalla en trygg
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador. Anvand inte produkten om den ar defekt.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du arbetar med ammunition
och utrustning.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och sarbara personer.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast den rekommenderade typen av hylsor och komponenter for din press.
Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du bérjar anvanda pressen.

Se till att pressen ar stabilt placerad pa en plan yta for att forhindra att den tippar 6ver.
Undvik att 6verbelasta pressen med for mycket material pa en gang.

Folj alltid anvisningarna for justering av verktygshuvud och hylsplattor for att undvika skador.
Anvand inte pressen om du ar trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation

o Placera pressen pa en stabil arbetsyta.
o Fast pressen med skruvar eller klammor for att sakerstalla att den ar saker.
o Installera hylsplattan och verktygshuvuden enligt bruksanvisningen.

Anvandning

[¢]

Satt pa pressen och kontrollera att alla funktioner fungerar som de ska.
Mata in hylsor i CASE FEEDER enligt anvisningarna.

Justera installningarna for att passa den ammunitionstyp du arbetar med.
F6lj sakerhetsatgarderna noggrant under hela aterladdningsprocessen.

[¢]

o

[¢]

Avfallsinstruktioner

Kassera oanvand ammunition och avfall enligt lokala féreskrifter och riktlinjer.

Atervinn delar och material dar det &r méjligt, i enlighet med lokala atervinningsprogram.

Férvara farligt avfall, sasom dverblivet pulver, i en sdker och korrekt markta behallare tills det kan
kasseras pa ratt satt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av FRANKFORD ARSENAL X10 PROGRESSIVE
PRESS, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkaren.

Observera: Det ar viktigt att alltid halla sig informerad om eventuella dterkallelser eller sakerhetsuppdateringar
relaterade till produkten. Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for att fa den senaste informationen
om sakerhet och eventuella risker.



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili Frankford Arsenal X10 Progressive Press s Case Feeder. Tento produkt byl

navrzen tak, aby poskytoval efektivni a bezpec¢né prebijeni ndbojl. V této priru¢ce naleznete ddlezité informace
0 bezpecnosti, pouzivani a Udrzbé vaseho zafizeni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim zafizeni si peclivé prectéte vSechny pokyny a bezpecnostni informace.
Ujistéte se, Ze pracujete v dobfe osvétleném a Cistém prostoru.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed prachem a potencidlnimi Urazy.
Udrzujte pracovni plochu bez prekazek a nebezpeénych predmétd.

Nikdy nenechavejte zafizeni bez dozoru béhem pouzivani.

Déti a zranitelné osoby by se mély drzet daleko od pracovni oblasti.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zafizeni v dobrém stavu a vSechny soulasti jsou spravné
namontovany.

Pouzivejte pouze doporucené typy nabojnic a zapalek.

Nikdy nepouzivejte poskozené nebo deformované nabojnice.

Pfi vyméné raze dodrzujte pokyny pro rychlou a bezpecnou vyménu hlavy néstroje.

Pokud dojde k zablokovani nebo poruse, okamzité zastavte praci a provedte opravy podle pokynd.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Umistéte zafizeni na stabilni a rovnou pracovni plochu.
o Ujistéte se, Ze je zafizeni bezpecné upevnéno, aby nedoslo k pohybu béhem pouzivani.
o Pripojte podavac nébojnic podle pokynd v prirucce.

2. Pouziti:

Pred spusténim zafizeni se ujistéte, ze jsou vSechny soucasti spravné umistény.
Aktivujte méri¢ prachu a ujistéte se, Ze je v dobrém stavu.

PouzZivejte rukojet s valeckem pro hladké a efektivni ovladani.

Sledujte proces prebijeni a pravidelné kontrolujte, zda nedochazi k zablokovani.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni pouzivani zafizeni jej dikladné vycistéte a zkontrolujte, zda neobsahuje zbytky prachu nebo
nabojnic.

* Nepouzivejte zafizeni, pokud je poskozené, a zlikvidujte jej podle mistnich predpisd o nebezpecném
odpadu.

¢ Zkontrolujte mistni predpisy pro spravnou likvidaci elektrickych zafizeni a prislusenstvi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dotazy nebo dalsi informace o bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. VSechna
zafizeni musi mit EU kontaktni misto pro bezpecnostni dotazy.



Zaver

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpec¢né a efektivni pouzivani vaseho Frankford Arsenal
X10 Progressive Press s Case Feeder. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a ochranu pfi prebijeni nabojd.
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